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—M'hauràs de donar vint duros. EI meu marit s*ha trencat... 
—Tot allò consentit, ve que es trenca! 
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L A T R A V E S S I A 

U n home de vint-i-cinc anys 
i , per tant, un jove de la prime
ra voL·da, acaba de fer la tra
vessia úe l 'Atl íbi t ic . ÍÀndbergK, 
sense altra companyia que la 
d 'un biberon, un orinal i una 
bufanda, en un sol vo l que va 
durar trenta tres hores, ha anal 
de Sova York a Paris en una so
la etapa. 

Després d'aquesta proesa, L· 

travessia de l 'At lànt ic ha devin-
gut tan popular com la travessia 
del Canal de la M à n e g a . So t r i 
garem gaire a saber que una do
na ha repetit la proesa d'en L i n d -
bergh en dues hores menys, i 
d ' aqu í quinze 8 Í Í S el que no ha
g i intentat la travessia serà con
siderat com un ésser vulgar, sen
se bemolls n i iniciativa. 

P e r q u è allò que més ha capti
vat de la proesa d'en Lindbergh 
han estat els bemolls. L ' e log i 
unenime que ha esclatat en saber 
que l'aviador solitari o el boig 
de l 'aire havia arribat a Paris, ha 
estat el de reconèixer que els te
nia de dos rovells. 

I és que nosaltres no h i podem 
fer més : la tècnica ens empipa. 

A m b aquest raid, el més for
midable de quants registra l 'his

tòria de l 'aeroplà, no ens atre
v i m a assegurar que hi hagi gua
nyat gran cosa l 'aviació. E n can
v i , qui h i haurà guanyat seran 
els peixos. E h peixos esperen 
les travessies de l 'At làn t ic amb 
candeletes i vigi len el roncar del 
motor com si fos cosa p r ò p i a . 
I amb una traça que sols Pot 
proporcionar la pràct ica, saben 
extreure l 'aviador de l'esclofolla 
i seguidament es purguen amb 
l ' o l i del motor. 

Aquella cèlebre frase d e : «Ja 
no hi ha Pi reneus», podrà subs
tituir-se per la de : uja no h i ha 
Aflàntic-'K 

L A C A R R E R A M A T I N A L 

Les autoritats, gràcies a una 
estreta vigi lància i sense reparar 
en sacrificis, han aconseguit que 
cap el tard i en havent sopat, les 
cèlebres ucarreristes» no goses
sin a sortir f e l carrer. Aquesta 
mesura, si bé no ha solucionat 
el problema del tràfec a la Ram
bla, en canvi, moralment, ha es
tat un altre pas cap a la perfec
ció . L'autori tat ha ficat la por 
al cos de les dones de la vida, 
i aquestes, convençudes que en 
una carrera de persecució no po
drien desplegar els seus atrac
tius, i per tal com els seria difí
c i l atraure l 'opinió que té un du
ro disponible, s'han tancat i bar
rat com les sargantanes en dies 
de pluja o els caragols en dies 
de sol. 

Però com que la l lum del sol 
tot ho purifica, des de fa uns 
quants dies les carreres es cele
bren de deu a dotse del migdia . 
Les dones de la v ida—podr íem 
dir-ne de la vida austera — se'n 
van a dormir quan es fa fosc, es 
lleven de bon mati i , si e l dia 

convida, surten amb Vescalfore-
ta del s o l ; Rambles amunt. 
Rambles avall, a la mateL·a ho
ra que es celebren els altres mer
cats. Hig ièn icament , l'autorilit 
ha assolit un tr iomf. Ja no veu
rem m é s cares begudes 'per les 
vetlles sense dormir, n i ulleres 
violades per la l lum artificial 
Les dones de la vida, colrades 
pel sol i la marinada, se'ns o/f-

r i ran com una fruita assaonada, 
saludable i pagesivola. 

Cal que ets ncorridos>i canTiin 
r h o r a r i i celebrin llurs disbau
xes al migdia . 

GfNDEUARO RECOLONS 

¥ * * 
FRESCOR 

U n pobre esguerrat entra 
una escala i truca cinc pics i re" 
p icó . 

S'espera. 
L a mestressa del cinquè p'5-

segona porta, surt a l'escala 1 
demana amb veu forta des "e 
d a l t : 

— O u i h i ha? 
— V o l fer el favor de baixar 



? à P i r u 

i un moment, que tinc de donar-li 
[ un iirecado" ? 

La bona senyora baixa lot de 
pressa. Quan arriba a baix, se 
li planta el pobre amb posat de 
Uàsiima: 

I —Una gràcia de caritat, per 
l'amor de Déu ! 

—Home—diu la mestressa,— 
[ aquesta si que és bona! T a m b é 
podíeu pujar, pel mateix preu ! 

Però, així i tot, com que es 
tracta d 'un esguerrat, l i fa llàs
tima. 

—Vaja, veniu. 
Mestressa i pobre se'n van es

cales amunt, fins arribar al c in
què pis, segona porta. E l pobre 

les queda al replà esperant l ' a l -
I moina; L a mestressa entra, i aes 
[del llindar de la porta i amb po-
1 sat compungit, d ó n a al pobre la 
resposta: 

—No pas per ara, g e r m à ! 

* * * 
LES TRIPES D'EN BERNAT 

En Bernat, que no està gaire 
bí, se'n va a veure el metge. 

—Tu beus massa — l i d iu el 
doctor.—Ja cal que facis bondat, 
o, si no, un dia t reuràs les t r i 
pes. 

De cop, en Bernat es va que
dar preocupadot. Pe rò aviat ho 
va oblidar tot, i als pocs dies 
agafà una «mantell ina» tan feno
menal, que el varen haver ò e 
purtar a casa a pes de braços . 

Va ésser llavors quan uns 
amics, informats del vaticini del 
metge, varen decidir gastar-li 
"na bromada. Varen comprar 
unes tripes de conill i les h i va
ren deixar en el l l i t on dormia 
la mona... 

Calculin quin esverament el 
d'en Bernat en despertar-se ! 

t 'na hora més tard, encara 
'rasbalsat, va fer cap a casa del 
metge. 

—Tenies raó , noi . 
— Q u è vols d i r ? 
—Que ahir em vaig emborrat

xar i aquesta ni t he tret les t r i 
pes. 

— S í ? Expl ica ' t . . . 
—Oh ! Sort que amb el raspa-
t de les dents me les he pogut 

'frnar a ficar dins ! 

i 

—Noi, aqqcsl vestit m'ha costat deu pessetes. La roba anava a 
• quatre duros'•* metre... 

IHilittBlIWUliBHIuminWUW^^ 

UN DRAMA ESGARRIFÓS 

U n marit que sospitava de la 
seva muller, va f ingi r un viatge, 
i al moment que ell considerà 
oportú , es presentà sobtadament 
al domicil i , trobant la muller en 
dolç col·loqui amb un descone
gut. 

Llençà les oportuns recrimina
cions, i a ell va d i r - l i que no sor
tiria de casa sense haver-se des
afiat tots dos. 

E l visitant vo lgué calmar-lo, 
però no va ésser possible, i aga
fant-lo el marit pel braç, va en-
dur-se'l al despatx, t ragué dues 
pistoles d 'un calaix i va entre-
gar-n'hi una. 

Insistí l 'altrc en què no n 'h i 
havia per tant, car l'estar asse
gut al sofà amb la seva dona a 
la falda no era cosa tan greu per 
arribar a un duel. 

Convençut , per fi, el marit , d i 
g u é : 

—Conformes; però com que 
ja us he desafiat davant la meva 
dona, engegarem els trets enlai
re i ens tirarem tots dos a terra. 

Així ho feren, i la dona, en 
sentir els dos trets, corregué al 
despatx, obrí la porta i , en veu
re'ls a tots dos estirats sobre el 
paviment, féu un cri t i , d i r ig in t -
se a una altra habi tació , d igué : 

—Llu í s , ja pots sortir, que 
s'han mort tots dos. 



P A P I T V 

DEL TEMPS DEL COLERA 

Es sabut que en el temps del 
còlera enterraven la gent de se
guida que acabaven de morir, 
embolicats en un modest llençol 
i portant-los al cementiri a dalt 
d 'un modest carro. 

L a gent assegura que, en m i g 
de les presses i del t r àngo l , més 
d'una persona va rebre cristiana 
sepultura sense estar morta del 
tot. 

L a prova d ' a i x ò és el cas que 
es conta d 'un subjecte que, si no 
arriba a despertar-se a temps, 
me'l cobreixen de v iu en v iu amb 
unes quantes palades de calç i 
terra. 

Es tracta d 'un subjecte que va 
agafar un còlera fulminant i que 
al cap de poques hores quedava 
encartronat i estirat com un ra
ve. 
unniíiiuninMiíiiiiimimmiíiimiimnimmni'mnimnnim 

L ' e x a m i n à el metge de la ca
sa, firmà el certificat de defun
ció, comprovà la mort el forense, 
i seguidament se l 'embolcal là 
amb un llençol i , alo, alo, a dalt 
d 'un carro i cap el fossar. 

Pe rò l 'home no estava mort . 
I amb els sotracs del carro va 
obrir els ulls, es desembol icà i 
s ' incorporà . 

—On em porteu ?—va pregun
tar, tot esverat, al carreter. 

Aquest, més esverat encara de 
veure que un mort l i d i r ig ia la 
paraula, li va d i r : 

—On voleu que us port i ? A l 
cementir i ! 

— P e r ò , que no ho veieu que 
no sóc mort? 

—Que no ho sou ? Encara em 
fareu riure ! Potser sí que us heu 
cregut saber més que el metge! 

El mort sal tà del carro i apre-
tà a cór re r . 

6 
—On és el seu germà? 
—Al tocador. Ei barber li ha fet la barba i 

EL PEIX OFEGAT 

E l senyor Llagostera tenia un 
cosí a Marsella que era més nien-
tider que en Calces. Cada ve-
gada que l i escrivia l i comuni
cava un seguit de mentides, que 
al senyor Llagostera l'indigna
ven i el feien sortir de fogó. Un 
dia, cansat el senyor Llagostera 
de tantes facècies, envià al seu 
cosí una carta redactada en ter
mes violents, en la qual li deia 
que era inútil que insistís expli
cant-li coses extraordinàries, car 
el tenia per un mentider i no se'l 
creia de res. 

E l marsellès, en rebre aquesta 
carta, es va picar i n 'envià una 
concebuda com segueix: 

«Est imat cos(: L a teva lletra 
m'ha ofès molt . Insisteixo, però. 
amb els meus descobriments i 
em plau comunicar-te que ac
tualment tinc un peix que viu 
e una xicra d'aigua des de fa 
tres setmanes. Si el vols veure, 
posa't en camí i te'n convence
ràs.» 

E l senyor Llagostera arronçà 
les espatlles i no en féu cas. 

—Si és ximple—pensà,—pitjar 
per e l l ! 

Però , passats quinze dies, re
bé una altra carta que l'omplí 
de dubtes i el so rprengué . La 
carta deia així : 

«Es t imat cost: Em succeeix 
una cosa ex t raord inà r ia . Aquell 
peix em va caure de la xicra i 
fa quatre dies que v iu sense ai
gua i s'alimenta de «yoghourti ' . 
Ara l i ensenyo a cantar «La Mar-
sellesa». V ina i te'n convence
ràs.» 

E l senyor Llagostera perdé el 
m ó n de vista i llegí sis vegades 
la carta, per a convèncer-se ben 
bé del que l i deia el seu cosí. 
C o m u n i c à a tots els seus amics 
i coneguts allò que l i deia el seu 
cosí , i a la setmana següent I ' 
envià una carta urgent : 

«Benvolgu t c o s í : V ina segui
dament amb el teu fenomen, car 
la «Societat Oceanogràf ica Sub
mar ina» està disposada a com
prar el peix al preu que sigui.» 
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ü n matí trucaren a la porta, 
i el cosí del senyor Llagostera 
es presentà visiblement trasbal
sat. 

— I el peix ? — demanà el se
nyor Llagostera ansiosament. 

—Oh 1 No m'en parlis I Qui 
na desgràcia ! T é ! Es aquí , però 
mort! Es mort, pobret! 

—Mort ? — demanà el senyor 
Llagostera.—I de què ha mort? 

—Venint amb el barco, m'ha 
caigut a l 'aigua i , pobret!, s'ha 
oíegat!.. . 

* • • 
EL MICO, LA MONA 
I L'ARCA DE NOÈ 

(En aixecar-se el teló, el senyor 
l'epet—com se podria d i r Pe-
ret o Galeta—està assegut a 
la tauleta d^ cafè, assaborint 
un s ímil-moka. Es dirigeix al 
públic i d iu : ) 

—Ara que em vaga—puix en
cara no han tocat les cinc i fins 
a les cinc no m'espera la flà-
via,—els contaré un cnenlo... 

! si no els molesta la fran-
j^esa. No? Doncs som-hi. 

1-a cosa va passar ja ta molt de 
I temps, quan el cèlebre D i l u v i 
anava a esclatar i el bon Noé, 
aconsellat pel Senyor, es prepa
rava a embarcar-se en el vaixell 
indicat pel mateix, junt amb la 

[•|0na, les criatures i les parelles 
bèsties. 

Però les dones en tot troben 
l'aps i la costella de Noè va c r i -
l^ar aquest i va dir-H : 

— Estimat espòs . Déu sia 
1,(>at! A la seva benvolença i 
a la teva vir tut deurem l'haver 
P'·gut conservar la nostra exis-
'--ncia, la dels nostres fills i la 

p ' · les bestioles de Déu , pe rò . . . 
"~V aja, j a som a can però !— 

l '^er rompé N o è . 
—No t'exaltis i escolta'm : pe-

yo nosaltres tenim tres noies sol-
ereSi els animals són animals i 

p io l t em temo que la barrija-
'aTeja que hi hau rà dintre l 'ar-

1 acabi i fins destrueixi la 
«n ta innocència en què fins avui 

l " ^ hem conservades. 
' ca, dona! — respongué 

—La veig cap-ficada... 
—Cap, diu ? Massa ! 

iiiiiiiniiiiMiiiiiiiitiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiimiiiiiim 

Noè .—Amb les humitats que hi 
hau rà s'apagaran tots els focs. 

—Deixa't d^humitats ; el mico 
és foc i la mona estopa. Ve el 
dimoni i bufa. Jo no estic per 
mals exemples. 

— M i r a , els posarem separats ; 
els mascles en un can tó i les 
femelles en l'altre, amb un bon 
embà entremig. 

— A les primeres pessigolles 
de l 'amor l ' embà aniria a terra 
—respongué la senyora de Noè . 

—Doncs, què fem ? 
—Confiar en el bon D é u . Et 

poses en oració i molt serà que 
El l no te n ' inspir i alguna. 

T a l di t tal fe t ; el patriarca 
s 'agenol là i vinga pregar fins 
que l i va venir la idea. 

—Noia ! Noia !—va cridar per 
a que comparegués la seva es
posa. 

— Q u è ? — respongué aques
ta.—Ja e s t à ? 

—Eureka!, que vol dir uva. 
— I com é s ? 
—Senzil l íss im. A l'entrada de 

l 'Arca h i posarem un guardarro-
bes, i quan entrin els farem dei
xar les armes i els donarem un 

ticket; en acabar el d i luv i pre
sentaran el bitllet, els tornarem 
la seva eina respectiva i torna^-
ran a ésser mascles. Amb això 
i separant els sexes perquè no 
puguin els ex-mascles accedir a 
capricis femenins, crec que ja 
anirem segurs. 

El plan es portà a la pràctica 
i tota bèstia masculina que cer
cava la salvació es veia obligada 
a deixar, per mentre durés la 
navegació, la insígnia de la tal 
masculinitat, o, si ho volen d 'al
tra manera, la sageta que amor 
tira. 

La tal sageta es guardava amb 
gran cura en uns prestatges ar
reglats a l'efecte i el deponent 
rebia en canvi un ticket amb el 
seu número corresponent i una 
multi tud d 'advertències totes 
elles encaminades que anés amb 
compte a pordre'l. 

Ja ío thom embarcat i acon-
duït , Noè tancà les portes, s'o-
briren les catarates del cel i co
mençà a pujar l 'aigua fent els 
estralls sabuts i ofegant totes 
aquelles bèsties maleïdes amb 
cua de llargandaix, potes de lleó, 
cap d'ocell i ales de rata pinya-
da, que avui són admiració de 
savis i ignorants en les sales 
d'honor dels Museus d 'His tò r i a 
Natural, inclús en el nostre, fun
dant per en Martorell, que no 
és l 'Or io l , s i nó un senyor que 
caçava papellones. 

Els animals de Déu embarcats 
dintre l 'Arca anaven, com ja 
s'ha indicat oportunament, ep 
departaments distints i separats 
a m b d ó s sexes per un embà . De 
l 'un a l'altre costat conversaven 
els marits i mullers, desconsola
des elles per tant temps de no 
sufrir la dolça càrrega i encorat-
jant-les ells amb dolces prome
ses per a quan, passat el flagell 
diví , tornessin a desembarcar 
després de recollir els trastos en 
el guarda-roba. 

Amb tot, sempre hi havia una 
certa tristesa en aquests coUo-
quis, perquè un bé perdut, enca
ra que sigui t ransi tòr iament , no 
és mai cosa d'alegrar-se. 

Una excepció hi havia i era 
el mico, aquest simpàtic avant
passat, que al començar la nave
gació estava concirós com tots 
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els aitres animalets; en mit jan
çar la travessia començà a donar 
mostres d'una alegria tan anor
mal, i a fer uns gestos tan terr i
blement pornogràf ics a la seva 
muller, o sigui la mona, que 
aquesta s'fnflamà de desi t jós i 
les altres bèst ies n'eren escanda
litzades. 

L a cosa pujava dc to a d i a r i ; 
de primer el mico prometia per 
gestos les més ardents lluites 
amoroses i després , somrient, l i 
feia: « C a l m a ! C a l m a ! » L a po
bra mona es consumia en un foc 
devorador. 

Per fi a r r ibà el dia del dese í»-
barc; anaren sortint les pareljjÉ» 
i no cal d i r les tendres i a m o r A 
ses escenes que es desenrotlla
ren en reunir-se els matrimonis. 

KI mico, però , no fou pas ben 
rebut per la seva dona. 

— A q u è ha vingut tant pro
metre i no dar res ?, ximplet I — 
féu ella.—Vaja un gust de fer-
me penabatre. 

—Calla, doffa; calla. Ara que
d a r à s satisfeta ; he robat el íic-
ket de l'elefant. 

I es varen donar el gran be
renar, els murris . . . 

( M i r a el rellotge.) 
C a r a i ! Les cinc ! Dispensin 

que els deixi . Apa. . . Mosso! 

T E L O 
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L'IRREPARABLE 
( C O N T E J U E U ) 

Desit jós de manifestar la seva 
-preferència pels israelites, el bon 
Déu es va aparè ixer , fa algun 
temps, en somnis, a aquells que 
sofrien... 

—Quina és la causa del teu 
d o l o r ? — p r e g u n t à al primer. 

—Senyor l He perdut a ma es
timada mul le r ! 

—Aconsola ' t ! — l i r e s p o n g u é 
el Pare Etern.—Ja te'n procura
ré una altra, més jove i més ma
ca. 

V a fer la mateixa pregunta a 
un segon : 

— E l meu fill em mata a dis
gustos i se m'ho gasta tot amb 
barrams. 

E l bon Déu l i respon : 
—Aconsola ' t : j a por ta ré el teu 

fill pel bon camí . 

HUiiHiiiiiinmiíiiiiiiiiiinimiiimmmiíimimiiiniiiiimmiíiiiiiiiiH^ 

—Em dono molt bona vida des que m'he tirat a la mala vida! 

P e r ò quan pregunta a un ter
cer el per què està tan afligit: 

—Es que—respon — acabo tie 
fer un negoci amb en Worms... 

E l bon Déu l i contesta: 
— A i , pobre ! S i que estàs ben 

gua rn i t ! X o t ' h i puc fer res 1 

•¥ • 

EN EL TENNIS 

En una pista de tennis, on es 
reuneixen nmos i ninas feien, són 
presentats un jove i una noia. 
E l l l ' invi ta a jugar una partich 
que finalitza en un corrent & 
mútua simpatia, i , donats els 
moderns costums socials, comen
ça el recíproc tute ig . 

Arr iba l 'hora de marxar, ii en 
despedir-se, ella l i diu : 

— Y a lo sabes, reconóceme co-
mo amiga y compahera. Tu cast, 
EchaTte;'3, i . " , derecha. 

I ell l i contesta: 
— A l revés . Primero, derechd. 

y luego, EcharU, 3. 

• • • 

EXPERIÈNCIA 

— A veure, Maria — diu * 
mestressa a la criada amb to se
ver.—Es cert que t'entens anw 
el meu fill gran ? 

—Oh ! No, senyora 1 
— I amb el petit ? 
—Encara menys senyora . 
— E m fas mol't contenta... j1 

em pensava que no eres capaÇ; 
— I és clar que no, senyora-

A m b els jovenets no hi vull K* ' 
t es i Ja me'n g u a r d a r é prou • 
L 'exper iència m'ha ensenyat 
amb l 'únic que una es pot enten
dre és amb el senvor. 



EL NINOT QUE ENRAONA 
Jo era promès amb una x i 

cota, si fa o no fa com totes, i es
lava a punt de casar-me. Com 
que la meva xicota era molt ca
priciosa i sempre em demanava 
regals, un dia no vaig tenir a l 
tre remei que comprar-li una n i 
na d'aquelles que diuen «papà» 
i «mama». 

Com que la vaig comprar cap 
al tard, me la vaig endur a casa 
per entregar-la l ' endemà al mig
dia a la meva promesa. 

Però heus-ací que aquell ra-
diable de nina a més de «papà» 
i «mamà» sabia d i r una colla 
de coses més , Xerraba pels col
zes i fins deia coses atinades i 
lot. Per comprovar fins a qu in 
punt arribava la seva perfecció 
vaig fer-li unes quantes pregun
tes i me les respongué totes a to 
i sense desbarrar. 

Tota la nit me la vaig passar 
pensant amb l'alegria que t in 
dria la meva promesa quan sen
tiria enraonar aquella nina tan 
perfecte. 

L 'endemà vaig comparè ixer a 
casa la meva promesa amb la 
nina a sota el braç i l ' h i vaig en
senyar, 

—Es maca, o i ? Doncs encara 
tindràs una sorpresa que no te 
l'esperes. Aquesta nina no so
lament d i u «papà» i «mamà», 
sinó que sosté una conversa 
amb qualsevol persona, 

— I ara, ximple ! — va excla
mar la meva promesa.—Que et 
creus que vinc de l 'hort? 

—Què d iu aquesta es túpida— 
va cridar la n ina .— I més bé que 
ella enraono. 

La meva promesa va restar as
torada i em p r e g à que l i pre
guntes el seu nom, 

—F.t dius Petra, però te'n dó -
nes vergonya i et fas anomenar 
Lídia. Els la promesa d'en Pau 
Però et casaries amb el primer 
t^e es presentés . Marques molt 
Però no tens ni un clau. I et 
pintes com una pepa barata. 

Jo, tement una catàstrofe, va ig 
cuitar a tapar-li la boca, p>erò 
fou debades. L a nina prosse
g u í : 

— T m a b é estic assabentada que 
ets molt cursi i t'amagues qua
tre anvs. 

—Fer atU s'aixeca una nuvolada. 
—Ja fa estona «jue ho noto, qc» s'aixeca I 

«mmimnmiíuimuinimimmmiíiimiimiuiiuimiiiimiinmiíiimiiiiimmiíi^ 

—Diga- l i que cal l i !—v» orde
nar la meva promesa. 

—Es inú t i l ! No callaré !—cr i 
dà la nina.—No vull que facis 
desgraciat en Pau, No saps cui
nar, ni rentar, ni planxar, ni fer 
els l l i ts . . . En Pau amb tu seria 
un desgraciat i j o no ho vu l l . Si 
ell no fos tan estúpid, ja ho hau
ria comprès i hauria trencat les 
relacions... 

Amb la nina a la butxaca vaig 
fugir escales avall i no vaig pa
rar Hns a casa meva. 

N i l ' endemà ni l ' endemà pas
sat vaig gosar a presentar-me a 
casa la meva promesa per por 
d'una catàstrofe. Jo estava des
consolat. 

Passaren uns dies i succeí el 
que jo presentia. 

La neva promesa en una car
ta breu però enèrgica, em do
nava els despidos. 

I ^ i nina, però, no !a vaig tren
car, perquè al fi i al cap quina 
culpa en tenia ella que jo fos 
ven t r í loc ! 

EL CASAMENT D'EN 
ROMERET = = ^ = 

Dos amics es topen pel carrer. 
—Fa temps que no veig en 

Romeret.., 
—Jo el vaig veure l 'allre dia, 
— Q u è fa? 
—S'ha casat. 
—S'ha casat! Tan lleig ! 
—Ja ho veus, I fins és pare 

de família, 
—Caram 1 
— L a seva dona va desocupar 

un nen «mulato», 
— U n «mulato» ! I ell què h i 

d igué ? 
—Res. Tan satisfet. 
—Me'n faig creus. 
—Doncs és així . 
—Sembla impossible. Ja ho 

era, ja , de bleda en Ramonet, 
però fins a tal punt, sembla men
tida ! Com és que no coneix que 
no és seu ? 

— I ara, n o i ! A h ! Ara hi caic 
que no t'ha di t que s'havia casat 
amb una negra! 
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Un servidor no conocfa pas sl scflor 
Ulloa. Conocla a aquella dofia Inés dc 
L'lloa, del Tenorio, pero no sé si eran 
purienies. Pero antes de que hiciese ca
bo aqui este sabio, un servidor ya ha-
bía dicho que coión era dc casa. 

(Si uno, en un baile, me tira papcli-
tos, jen qui se parece a un servidor si 
dico que Bucndfn c» guapo? 

Puc» en que |m'en<i>a!) 
Claro que ahora Colom Cardany està 

todo esiarmfado! Ustedes ya deben sa
ber que Colom tiene la cebolla de la 
Carta Municipal. jAnles, Colón hizo ya 
ou cèlebre «carta»! Esto di-mueslra que 
la lev de herència, etc, etc. • 

díO"*. no'a musical se gasta màs? 
: El si...f;arro !) 
Lo que pasó es que el tal Colom, iba 

un golpe dc viaje y se adonó de que no 
sabí.-i pas dónde meter la ropa. Como 
iio tenia palias, se fui a ver a unos frai-
les y les dijo que necesitaba un nuevo 
niundo, y de aquí vino todo. 

(Un calcetfn azul y uno blanco, /en 
qué se parecen a los sacristanes? 

; En que no casan I) 
Prueba que es calal&n Colón el hecho 

de haber puesto el nombre dc «Pinla» a 
una de sus carabelas. Era la màs fea, 
y todo Dios, al verla, hacia : «iQuí pin
ta !» Y de aquf salió el nombre. 

(tQa4 es lo que màs le pica a la mu-
jer? 

Pues... : la curiosidad !) 
Va sabrdn que cuando se encaria a uno 

una cosa difícil, se le dice que se le 
nencotomau tal o cual cosa. Esto viene 
de Colocn, j podéis subir de pies! 

i. Por qiré no ponen una vela a las lo-
comotoras ? 

Porque chocarlan. /No les chocaría a 
ustedes?) 

E l dia que me eructe daré una confe
rencia en el crandioso «alón de descan
so de «Eldorado» para demostrar que 
Cristóbal Colom se Uamaba Parcerisas, 
secundo apellido, y era de Valls. 

Ya os haré cinco de la fecha. 

¥ ^ 
6ACETILLA ANTIESPASMODICA 

Ha ingresado en el Hospital de Artrí-
ticos Vallisoleianos el joven Aquilino Ma
fumet, herido en su amor propio por 
haberle llamado viga su suegra, un dfa 
que fué pedo a su casa. 

Sentimos el percance basta la cabeza 
de arriba. • • • 

Por haber robado el corazón a una 
menor, ha stdo achampado por la polí 
el conocido corrido Pablo Tarambana. 

Seguramente todo acabaré como cale. 
« • • 

Tenemos mxicias de que en Checos-
Icvaquia se ha ido de oros la república. 

Nos basamos al hacer esta afirmación 
en que nuestro compaftero, el redactor 
<Je planchas bisemanales Justo de Arriba 

ha recibido un parte de Cbeco, etc, di-
riéndule que allí reina el mayor Deaacier-
lo. 

No sabemos quién serà este tal mayor 
Desacií-rto, pero si reina et que la Re
pública es a casa Pistraus. 

En Vilablcda ha comenzado la tempo
rada taurina. En la corrida inaugural ha 
tornado parte todo el pueblo, que al ver 
que los diesiros lo chafaban lan mal, se 
ha arrojado al ruedo, con cl buen pro-
pósito de hacerlos a micas. 

Por fortuna no hubo màs que tres 
muertos, y se cortaron cinco orejas de 
torero. 

Los toros, sin novedad. 

El Delegado de Hacienda ha hecho 
para manaria, muchos. senalamientos de 
pago, que no dctallamos, porque no hay 
ninguno para nosotros. 

i Otro dia serà ! 

En el Aleneo de la Clase Media de 
Abajo ha endiflado una conferencia el 
doctor Camalins, tratando de la impru
dència que cometen las madres qiK tit'nén 
hijos llevàiwioles a la farmàcia, pues allí 
•se pueden ecomanar el catarro, pues està 
probado que en una farmàcia hay siem-
pçe ; ca-tarto' 

I«os aplausos han sido nutridos con 
leche condensada. 

Un hecho escandalosamente escandalo-
so que ha armado de aquello màs escàn-
dalo, ha escandalizado a ia opinión. 

A la cuenta, un detective privado que 
se deefa Mac Hasum Breda, h .. pis
par por sus agentes y luego descubría lo 
(obado, con lo cual »c ha hecho barba 
dc oro. 

. Hay cada murrio en este mu'ndo! 

Don Cosme Pataquilla dió ayer dos 
golpes de pufto y dos puntadas dc pie 
a su sastre. 

Esbrinada la cosa, parece que fué que 
don Cosme al er.cargar a >u sastre un 
abrigo, le habla pedido una reduouinu de 
un 50 por 100. 

Y el sastre, que es un talòs, le rebajó 
el abrigo hasta la mitad, con lo cual, 
le Uegaba al ombligo. 

• • • 
En un patio de una casa de la calle 

de Elàstics, cayó ayer a mediodia un 
aviador. 

A la cuenta, relliscó con una piel de 
plàtano. 

* • * 
Ayer llovió a botes y barrales, pero hoy 

ha salido el sol a la hora de costum-
bre. 

Nos congratulamcs. 

De una petición de mano tenemos hoy 
que dar cuenta a nuestros lectores. 

El conocido betas e hUos Carolino Pre-
cioso, ha pedido una mano de papel de 
barba a la Papelera Sintètica. 

La enborabuena. 

Un SUGE50 EXTRflüflQflnTB 
BflSTf l flfabl 

- Esta mariana, de buena maflana, t 
punta de dfa, un distinguido y apneia-
blc burot, al ir a plegar, que dc que que 
se cuc en basca. Al pie de un drbol, 
con la cabeza separada del ironco i<M 
tronco del àrbol, ieh?), yacfa cl cabo 
de Consumos Juan Carrofla atado como 
un saco de trigo de moro. 

El pobre burot rompió la cuerda y 
quedó parado. (Cuando se rompé la cuer. 
da se acostumbra a quedarse parado...) 
A la cuenta, el cabo, garlando, garbndo, 
le dijo que estaba clapando cuando se 
Ic acostó un fulano, que lo ató de aque
llo màs fuerte. 

v so raro, misterioso, «nigmàiico > 
sibilitico ! 

juntos, se fueron a ver si ensopegaban 
con un guardià cuando con un chico màJ 
se van dc oros. En el suclo, en el bello 
medio de la carretera, había otro fu
lano, encarcarado, atado de la misn;,i int-
na dc manera... 

; Era Lucas Gómez, otro cabo dc con
sumos I 

Bueno : te armó un de aquello de casa 
el Ancho. Sercnos, vigilantes y las Ires 
clases de vapor comenzaron a ensumar 
sin sacar el entrellado. Al cabo de mu-
cho barrinar, se averiguó que el autor 
de la malihecha era un burot que esiaba 
buscando la manera de achampar a uno» 
barrag que pasaban desgracia dulce de 
matutc, y a quien d jefe aconsejA qu*. 
antes de hacer. nada, ataae bien tooo< 
los cabos. 

A esle estaquirot lo enviaren a nodrirà, 
con aquella alegria... 

^ •¥• 

E C O S I 
El ecoísta liene un amigo que no sut« 

un palmó de tierra, pequeAo y desnan-
do, que el otro dfa empipado. dió un 
màstic a su pròpia, que ea medio metro 
màs alta que él y gruesa como un ca
màlic... 

Y el pobre amigo del ecoísta no 
sabé avenir que se diga que lo que na 
hecho, ; es una cobardfa! 

; Misteriós del vivir cotidiano ! 

A un pobre payés lo mordió en la ca' 
nela de la piema un perro sonoliento. 

Sí, tenores: era BOftoliento, porque 
nbuscaba la cama». 

lAh! 

• • • 
Ayer que de qu< que el ecoísta reerc* 

del carpón. 
Una mujer, que hace el salto a su ma

rido con aquella constància, le preseo.o 
a su marrec. . 

—Esta criatura no puede negar—oi;o 
la fiavia—; que es hija de Manuel! 

Y el ecoísta, càndidament••, contesti • 
—; Qué ha de negar, pobre ! ; Si no « • 

be la verdad! 
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. E S T R E N E S 
—Suant, eh? 
—No me'n par l i . Fa una ca

lor insuportable!... Com pica 
aquest rediable de s o l ! 

—Com rediable no se'n va a 
"Novetats» ? 

—Que hi ha corrent d'aire ? 
—No, però hi ha " O m b r a » . 
— I allí no es sua? 
—L'ún ic que es sua, és d'an

gúnia. 
—No l'entenc. 
—Ks que es tracta d'una om

bra simbòlica. L 'ombra de la do
na que l 'ha fregida i , una vega
da a fora, es projecta sobre la 
llar. turmentant la tranquilitat 
de l 'espòs i reclamant les filles. 

—Així , « L ' O m b r a » no és al
tra cosa que el títol d'una obra? 

—SI, senyor, original d'en 
Carrión, que ens ha sortit un 
psicòleg de portal. 

—Enfondeix ? 
— I crea uns estats an ímics tan 

literaris com espessos, d 'un con
vencionalisme que enterneix. 

— A rai, si vol que l i sigui 
franc, aquestes obres m'enterbo
leixen. Vostè ja sap que va ig 
'enir la desgràc ia que la dona 
em fugis amb un caporal de con
sums i tot m'ho fa recordar. Per 
això al teatre únicament h i cerco 
distracció. A mi dongui 'm "Da-
'e un beso a papà», allò que va-
ren estrenar al «Barcelona», i 
"o m'atabali amb estats an ímics 
1 complicacions psicològiques , 

que no fan altra cosa que mal-
humorar l 'op in ió . 

—Que és divertit això de «Da-
le un beso a papà» ? 

—Es divertit i molt eng inyós . 
L'autor és un actor al qual el 
domini dels trucs escènics i el 
coneixement de les taules l i han 
servit de molt. L 'obra és de les 
que intriguen, fan riuro i acaben 
a gust del consumidor. 

—Qui és el consumidor? 
— E l consumidor és l'especta

dor que va a la taquilla a com
prar alegries. 

— E l seu concepte del teatre 
m'agrada. 

—Es el d'una ànima senzilla 
que fa crí t iques per carambola. 

— L ' n servidor va anar al tea
tre del «Bosc». 

— T a m b é hi ha ombra. 
— I una Capsir que es despe-

deix del públic amb una facul
tat que més de quatre pinyolai-
res l ' h i envejarien. 

— V a saber-ho apreciar el pú 
blic ? 

— L i va tributar unes ovacions 
com poques vegades havia sen
t i t . 

— Q u è més hi ha que mereixi 
la pena da parlar-ne ? 

— A l '«Olympia» , els l iHipu-
tencs segueixen captivant el pú 
blic. 

— A l «Goya», «La hermanita, 
la fuente y el río», cada dia té 
més èxit . 

— A r<'Espanyol», el benefici 
de la Casals va ésser un esdeve
niment. 

— A l «Còmic», el «Love-me» 
segueix ferm al cartell. 

—Així , doncs, vostè creu que 
hem complert amb la nostra mis
s i ó ? 

—N'estic plenament conven
çut . 

—Doncs acomiadem-nos, i fins 
la setmana entrant. 

—Fem la nostra scrala d'ho-
nore de vuit dies. 

— A reveure! 

• • • 

LES BANYES I ELS 
QUARTS PISOS : : 
(L'escena allà on vu lgu in . EI 

protagonista — el que v u l 
guin—s'adelanta i parla a i x í : ) 

—Veig que fan cara de bones 
persones i els vaig; a fer tres 
coses. Sí , senyor: dar-los un ra-
tet de taba, donar-los un consell 
i confiarlos un secret. 

No sé si a vostès els ha pas
sat el mateix que a mi, perquè 
çom tots passem pels carrers de 
VEnsanche o Eixampla o com 
vulguin . . . El cas és que fa molt 
temps que em preocupava una 
incògni ta . . . Per què redimoni 
els entresols de les cases rara-
m/ent es troben un mes sense 
llogar i per quins set sous, en 
els quarts i quints pisos, h i veu
ran mesos i mesos papers que 
anuncien oue els tenen a la seva 
dispos ic ió? . . . Aquesta incògni
ta, a primera i fins segona ulla
da, semblarà una ximpleria. 
Potser ho és, perquè tots sabem 
que en aquesta Barcelona les 
ximpleries són el que més pre
ocupa i fins interessa. 

R e a l S o c i e d . a . d - d.© l a s C a r r e r a s d.e C a t > a l l o s 
T H 3 M F O R . A I 3 A . D Hi A . ' V J E K . A . 1 S S V 
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deapachan Uaketa sn la taquil la del Teatro NoireiadeB y en el domicilio de la Sociedad : Faeeo da Gracia, a&xo. 32 
S e r v i o i o s e x t r a - O f C l i n a r i o s c l e T r a n v í a s y A u t o t o u s e s 



P A P I T Ü 

S e r à o no ximpleria la meva 
preocupac ió , però el cas és , ves 
qui ho d i r i a ! , que els primers 
anys de matrimoni es troben for
tament lligats, primerament, 
amb els quarts i quints pisos, 
i després , amb els entresols de 
les cases. 

R a ó econòmica? . . . H i influeix, 
sens dubte, que sense diners no 
es poden llogar entresols; però 
la raó poderosa del trasllat é s . . . 
la senyora o la costella. No els 
cà p i ga dubte. Aquest és el se
cret. 

El descobriment el vaig fer la 
darrera ni t de moda, en el No
vetats. 

Donava voltes a la cínia aris
tocràt ica durant un dels entreac
tes, quan tot d'una vaig topar-
me amb el meu amic Carles Ca
marasa. 

—Carai, home, com e s t à s ? 
Quan temps sense veure't 1 — 
vaig d i r - l i . ' ' "V "J- '':1 

— A n v s ! . . . Q u è et fas?—féu 
el l . 

—Anem tirant. Q u è h i ha 
nou?.. . Solter?...~ C a s à t ? . . . — 
pregunto jo . , 

—-Fa dos anys—em contesta. 
—Enhorabona... I ' . . ' . , q u è tal? 

— I Í d ic . r 
—He tingut sort... No em puc 

queixar... V i na a dinar amb nos
altres un d'aquests dies — em 
d iu . v;! " 

— A on vius ?—pçregunto. 
— T é . . . — i m ' a l l a rgà targeta, 

en la qual vaig llegir que v iv i a 
en un carrer de l 'Eixampla. . . i 
en un entresol. Aquest viu en 
pis baix, per q u è s e r à ? . . . i com 
qui no d iu res em va ig llençar 
a la inves t igació , . . 

jiuHuuimimmiímmuniiiiiimiiminniíiiiiiHUHmmmimiimiiimmiíimm 

I '.'Up Is 

— L i agraden les drmes ardents? 
—Més m'agrada l'aigua...rdent. 

" —De manera que vius en en-
t r ç sò l? 

Entresol i que per molts 
anys pugui conservar-lo! La 
pau del matrimoni i fins el no 
pprtar pes un marit en el cap, 
depèn moltes vegades de viure 
en un pis arran de terra... Per 
riwjor seguretat caldria recoma
nar un soterrani... 

—Carat, carat, com és això?— 
va ig d i r - l i . 

— M'expl icaré . . . Quan em 
va ig casar, va ig llogar un quan 
pis amb ascensor... En la casa 
hi havia celobert... Per les fi
nestres del celobert j o no guai
tava mai, puix no m'agrada en-
terar-me del que fan els altres... 
I després , en els primers mesos 
d 'ésse r casat, en quan arribava 
a casa i veia la meva dona, te
nia altra feina a fer que tafane-
jalriper les finestres, 

-•r? -T^ NaturalmenUv. Lluna de 
mel.. .—faig j o . , r 
írutuPtrò, espera't ç.tot i trobant-
me a la lluna de mel, n'estava 

;àl corrent de tot el que succeïa 
' ^ n els altres pisos de la casa. 
-«9 jL·i a i xè ?—U dic. 

— L a dona, noi , la meva do-
• 'itef.' É n quan arribava, l i manca

va temps per dir-me : «Saps? el 
d e l r segon les porta llargues, 
molt; llargues. Des de la finestra 

' d é í ' t e u despatx he vist ella i un 
^'tflcbt jove, jovenet... Han abai

xat el transparent deu minuts...» 
,0L ' t índemà m'explicava com ff3 
" l a ' r o b a interior de la del primer 
'^t í ' i ié si el senyoret del tercer 
j ^ r a p e j a v a la raspa, o bé si la 

del principal es feia senyes amb 
el del quart, segona... 

— P e r ò si a ixò devia ésser molt 
d iver t i t . 

—Diver t i t ? . . . F igura ' f que un 
vt-spre a l 'hora de sopar diu la 
dóna : «A que no endevines àe 
(Mn color són el calçotets 
l'advocat del segon, aquell ^ 
I&Jbarba, ben plantat?... Son 
blata; i les inicials són una J- ' 
unaH^.. . He pogut llegir les Hj-

.tfes> ajudada dels binocles * 
teatre, mentre ell se'ls mudava ' 
no es pensava que el veiessin.••' 

— I q u è vares respondre? 
—Res : l ' endemà llogava l'e0" 

tresol en q u è ara visc, on nú 
es pogués saber res del que i3n 
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els veïns . V i v i n t en un quart 
pis, un home casat s'exposa "que 
les banres l i arribin a la matei
xa alçada. . ' 

I gràcies a aquesta intei'és&ínt 
conversa, va ig poder esbrinar Içs 
relacions que tenen la seguretat 
matrimonial i els entresols de 
les cases de l 'Eixampla. Ara , 
que al millor, tant l i fa que es 
visqui en entresol com eh so
terrani. 

En fi : ja ho saben. Ara facin 
el que vulguin . . . A h I I dissimu
lin. 

TELÓ 

¥ ¥ •¥• 

PA DE CASA 

Quina tristesa en l 'ànim de la 
Matilde, causa del desviamqnti4tí 
son espòs, en^ Rafel, viclatT re
centment, en disbauxes mundfl-
nals! Es deia'r «Sembla ' fnen t i -
da! E l l , un home tan c a r i n j ó s , 
tan enamorad í s en els comeno
menis dels nostres amors, i ^va 
tan desdenyés , tan fred, taa es-
quívolI» j 

Una amiga d'ella, la ("lama, 
artista de cabaret, dona <!.: h. ms 
sentiments i alegre com un d iu 
menge de sol, deia, un fnawta a 
la Mati ld , assegudes ambdues (.-n 
una otomana de la llar tnatriríjo-

n 'a ' : - -n J K > 
—Les teves cavilacions..nc>|et 

conduiran a la felicitat si . po 
prens una determinació positiva-

—Però, quina posició és lü ' íé -
va? Si no té res aquest noJl 

—Déu n'hi dó, papà! Té uns 
mobles espeterrants, comprats a 
la casa nCharlotn, Princesa, 32. 
Com <juo ho fan a plaços, és la 
manera de tenir-oe un piset a^Tii 
dia. 

— S í , bé, pe rò com d'aquesta 
determinació ? Q u è fer per atrau-
re-me'l, caminant, com va, per 
viaranys tortuosos de la vida que 
ej\ diuen alegre. Ja és costum, 
éh ell , passar les nits fora de 
casa, i el mat í , al l l i t , a dormir 
com un beneit! Fa temps que no 
fie'sentit una frase carinyosa!... 
Això, Clareta, é s c rue l ! 

— P e r ò . , , a pesar d 'a ixò, t'es
tima. 

—Sí . però no del tot. . . per-
q ú é . . . jÒ.. . saps?'... 

—N'q parlis m é s ! Pobra ami
ga meva! Però sí que t 'he de 
di r que, en parr,Tteva és la cul
pa, car et manca picardia. De 
vegades é s Convenient l 'atracció 
per vies del moviment, la come-
djéta amorosa, la coqueteria, els 
gelós, en fin, engrescar del cos 
en ses nueses..; i mostrar-se 
a t ian t de 1^ lascívia. Sols així 
podrasi al teu llibertí, reivindi
car-lo a l'amor teu. 

—Es que jo d ' a ixò no en sé . 
— P e r ò en pots aprendre. M i 

ra : si vols, jo te n ' ensenyaré , 
i amb poques lliçons prou sabràs QE BROMA 
el que has de fer. Vols que co
mencem ? 

—Com vulguis. Amb tal d'as-
soiir la felicitat, passaré per tot. 

Alliçonada la Matilde, es de
cidí a fa conquesta marital . . . 

Pocs dies desprès,' la Clareta, 
en vis!tar-Ia, l i p r egun tà : 

— Q u è tal, noia ? Com va això 
de l 'amor? Suposo que... 

—Res, Clareta, res. Estem 
com n' .ans! 

—Que no fas el que et vaig 
ensenyar ? 

—Pxou que sf. E l dia del . . . 
debut^i asseguts prop l 'un de l ' a l -
tre, y a i í sondejar-lo a besos i 
carícies^" ballant seguidament... 
la ruigpa ; però ell, en lloc de 
somriure'm, es posà . . . a llegir 
el diari ! Després , en canviar la 
rumba pel xarleston, em mirà de 
reüll i encengué la pipa. Allò em 
semblà més bé, i llavors, amb 
l 'esperança de triomfar, alleuge
rida de roba, vestida solament 
amb velacions transparents per 
a destacar les formes en sa nue
sa, l i canto uns cuplets, a l 'en
sems que similava una dansa si-
caliptica.. . En parar, i quan més 

assegurada em veia en el triomf, 
vaig sofrir una gran decepció. . . 
S'aixeca i . clavant-me una estra
nya mirada, em d iu : "Has aca
bat de fer el x imple?» I girant-
se'm d'esquena, se n ' a n à ! No 
saps tu, en veure'm sola, el t ip 
de plorar que em vaig fer! 

—Pobra Mat i lde! Si que, am»-
g u . . . Però no m'estranya. T u no 
has nascut per a ixò . I els homes 
com el teu Rafel, fan com la ca
nalla : prefereixen el pa estran
ger al pa de casa, i tu, ja es tà 
vist, ets pa de casa! Pe rò pren-
ho amb resignació, amiga meva, 
que, com bé diu l 'adagi, «El pa 

.estranger sempre és amarg» , al 
cap i a la fi tr iomfarà, com sem
pre, el ver amor, qu i et por tarà 
al cor la felicitat que tant desit
ges. Espera! ! 

FRA AHSELM TAROT 

• • • 

En una tertúlia, tot parlant de 
la travesia de l 'At lànt ic en avió, 
un es lamentava de la poca sort 
del» aviadors francesos Nunges-
ser i Col i , en el seu intent, i un 
altre, a més d 'a ixò, se'n condo-
lia pe rquà de sortir-los bé , hau
rien deixaltamb un pam de nas 
els del país del dòlar . 

Per la c i rcumstància d 'ésser 
francesos els aviadors, com sem
pre que es parla de coses fran
ceses, es va sortir a parlar de 
P a r í s . 

—M'agradaria molt passar-hi 
uns dies—diu un . 

—Es la visita obligada de tota 
persona que pensa viatjar—res
pon un altre. Es universalment 
la capital de la moda i la nman-
d a n g a » . 

— U n sistema sols sigui fran
cès, és acceptat arreu—diu un 
tercer. 

Un , que fins llavors sols apun
tava, contestà sense donar-hi im
portància, tot mirant de cua d 'u l l 
un vell de la colla : 

— A un pou quan és sec és 
inútil aplicar-ihi «bomba» per 
més francesa que s igui . 



P A P I T V 

-Voldria ésser aquc'I amb qui pensa. 
-Penso en qui em pagarà cl compte dc la modista. 

(Dc Parisiana.) 

—Quant temps tí aquest peix? 
—N'o ho sé. Sols fa dos mesos que sóc a la casa. 

(De Le Journal Amusant.) 

—Per què, Resina, no et vols casar amb mi? 
—Per què t'aprecio i em doldria veure't enganyat... 

(De Pam:a«a.) 
Reflexió femenina : 
—L'home és com el vi. E s torna generós quan es fa 

vell. 
(De I-e Journal Amusant.) 

: 0 

—Sembla que els Durand ja no es divorcien. 
—No. Ja tomen a viure junts. Ell és a París i olla a 
Niça. (De Parisiana.) 

—Toquen una simfonia de Beethoven a quatre mans, 
les meves nenes. •'• 

— I van d'acord? 
—Sf! L a que acaba primer el full, s'espera un xic. 

(De La lUustration.) 

—Me'n vull emportar un nen a passeig. Quin m'anirà 
millor amb el vestit? 

(De Passing Show.) 
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T E R C E R I l t M 
A en C li varen recomanar que 

btgués cl ri sol. 
—No pot ésser—va respondre. 
—Tant li agrada barrejar-lo amb aigua? 
—Res d'això. Es que la dona no em 

deixa a sol ni a ombra. 

Es parla d'en B... que sempre ho veu 
tot de color dc rosa. 

—Mirin si és optimista—fa un amic 
KM,—que va al restaurant sense tenir un 
xavo i demana ostres per començar. 

—Potser espera que algú li p^gui el 
dinar I 

—Ca! Confia, per pagar, amb trobar 
alguna perla dins d'una ostra! 

Vist en un caf* de Marsella : 

«Five o'clock a loute heure.» 

Es veu que això de dir disbarat) e» 
gasta en lots el» climes. 

Llegim i copiem, com a sanitós exem
ple: 

"Nuova York.—En I,iving»ton, el hijo 
íel difunto rey de los ferrocarriles, seflor 
"ill, ha batidó el record de los matrimo-
•IOS. 

»Se divorció a laa doce de la maAana 
1 12 minutos tn i t larde, contraia matri-
•Oonio nuevamente.» 

ycritablement, no hi ha com els Ebtats 
l'niïs per saber fer bé les cosea. 

En C. . . . , a l'Ateneu, diu que •oles dones 
^ li indigesten». 

Això ens recordà aquella dita d'en Ca»-
telar: 

"Las tres cosas que se me han Indiges-
tado en la vida .son : los percebe», los 
•«•sos y U federal. No volveré a pro-
barlo».» 

Ara, que en C . . . tornarà a tastar dones. 

El senyor Just P.... tenia un porter 
molt busca-raon». 

—Es inútil que discuteixi, Pere—li deia 
un dia el senyor Just.—O vostè o jo 
som tontos. 

A la qual cosa el porter va respondre : 
—No puc suposar que vostè tingui un 

porter tonlo, senyor Just! 

Quan en Pep C . . . va veure a aquella 
xicota, s'hi va quedar embadocat. Del 
ram de meuques, era el més finet que 
havia conegut. 

—Com te dius? 
— Pura. maco. Anem? 
—Som-hi. 
Ja en la cambra, la cambrera, des del 

dimell, digué: 
—Vol que li faci pui ir alguna cosa? 
I en Pep respongué, amatent : 
—No, noia. Ja se'n cuidarà la Pura ! 

biquldació 
Ei hora do comprar 

EeEoljesijoies 
de totes mene» a preus 
de verdader REMAT 

Dot masos 
de liquidació 

CASA COTS 
CARRER HOSPITAL, II 

El plany d'un exigent : 
— E l que em molesta, és que vaig • 

caear-me amb una dona que té un Que-
hdo-

—N'estàs segur? 
—Tu diràs! Fa quatre any» que viu 

amb mi! 

A en Plàcid li deia un parwu : 
—Noi, no m'agrada això que fa». Et 

veig molt afeminat. Semble» una dona. 
1 el «x'cot» (?) respongué; 
—Això és qüestió d'herència. I,a mei

tat del» meus antepass.its eren dones! 

D'un diari de Madrid : 

•Comida de Toros.» 

Deuria ésser herbeta! 

Llegim en un diari de València : 

«Cuando yo tropiecc en mi vida con 
una joven que no llere los cabcllos cor-
tados, que no haya bailado en au vida, 
que no lleve los vestidoa cortos, que no 
flirtee ni frecuente tés ni reuniones y se 
ruborice a la presencia de un muchacbo, 
me casaré en seguida, con la seguridad 
de ser tan buen esposo como ella seré 
excelente esposa. Podré «ncontrar algún 
dia esa mujer?» 

Home ! Digui d'un cop que no vol ca
sar-se ! 

Desengany. 
—Em vares dir <ue quan fóssim casats 

tindria tre» minyones I 
—Però no d'un cop. L'una després de 

l'altra... I vé» comptant les que has tin
gut. 

Una parella de nuvis. Van soletg en 
el vagó. El tren alravessa la foradada 
de rÀrgentera. Ells... no han perdut el 
temps. Torna la claror. 

I diu ell: 
— E l túnel que havem passat ha cos

tat més de 14 milions. 
I fa ella: 
—I els val! Ja ho crec que els val ! 

L'n anunci d'fil Diluvio: 

icRoperos nuevos, para guardar la ro-
pa...» 

Ens crèiem que els roperos servien per 
a moldre cafè ! 

_\*fl'n 'a «transcendental» noticia que 
| ™picm d'un diari donostiarra : 

"Comunican de Bruselas que un jovn 
o""tólogo de dicha ciudad ha encontrado 

I Un mirlo blanco con los ojo» rojos.» 

Aqii( Ja fa any» que gastem el bé ne-
Rre amb les potes rosses... 

Llegim : 
«Se ha fugado del domicilio ronyugal 

una recién casada, llevàndose doce mil 
pesetas.» 

I això que era allò que en diuen «no-
vençana». 

Si arriba a tenir experiència ! 

L'n avis llegit a París: 

«Per ordre dc la policia, l'accés a la 
cité Bergèrc està prohibit als vehicles, als 
captaires i als gossos estranys a la cifé-» 

Ignorem si eb gossos fan cas d'aquest 
avís. 

CÀPSULES PERUVIANES Uplc 1 provat rscoei que ep pocs dies cura radlcal-
n-···i-·t les atecclops de les vies urlo^Fies: Purgaciocs, 
fluixos, a, per aptlfiues que sigulp. — BORRELL:Àstllo, S2 i 
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C o r r e s p o n d è n c i a 
Pattúi.—S'equivoca de pic a ple. En 

Buenilia no 6* el eenyor que voktò ea 
pensa. £a un altre, que guarda ctütUuUh· 
tament» el mdí tiguroto à* i s incúg 
nitos. 

Bati.—Res. Que tenim un COT* qus 
mai Qo ea veu up i qu« ucaba <W jalar-SM 
el seu treball. 

Sòmines.—Miri : no ens atabali. UI nos
tre mul vol quietud i piiües, i no arti
cles filosòfics. 

Nas d'iscàndoi.—Aixb de dir mal de 
les cobres és completament Tuitccntista. 

. No farem res si no segueix caminos me-
nos Iriüados, 

Keaiito dt Plata.—Per a £1 Uogar j 
la Moda (reclam dol tot gratuït...) aniria 
de primera. S'ha equivocat d'adreça. 

Manw—El ninot no arriba ni a ésser 
dolent. Es quelcom indefinible. Es un 
somni dantesc. Es... una bassa. 

Pio Sano.—El paper, finet i setinat, va 
de primera per nia sala di tutti». Grà-
cfcs. "*• 

Vn di Lloret.—S'aprofitarà, gràcies «lf 
ta nostra mai desmentida llonganimitat. 

Tffi de Solsona-—Apumi-se'n sis. To
quen a dog per barba. 

Miró.—No pot anar ni amb lavafives. 
Rostoll.—Hi ha coses que quan menva 

es toquen més goig fan. I consti que ho 
diem sense gola de malícia. 

Desganat.—Anirà amb uns quants 
mendos. 

Soc Sit—Res. Fins ens ha fet rene
gar. Ja ho veu. 

[frES MILLOR PERA LA P E U j 

P A P I T U 

Peret Suat.—Deixi-ho córrerViAAi'es.f 
criurc. Déu no l'ha cridat jaqpcst\ 
camí. 

Un de Sans.—Vostè deu tenir ganes que 
rebem, oi i" Si ens ho envia firmat, li ho 
publicarem. Paraula. 

Feréstec.—Té bo i dolent. Pot triar. 
V'alleusana.—Posí's tranquil i adquirei

xi un nsupereteroUinon. 
Sòmines.—En Buendia troba el seu «Ais- • 

to» afusellable. I quan ell ho diu I 
iíet.—No ens acaba de fer Cl ML "" 
Nena Trista—Alegri's. »4kintfi Tér te-

ni.-la contenta, li ficarem c i í 'ü iut . 
més vol ? J »in«i. v • 

ü n de JJoreC—No es liqüi amb el cta-
ro, home. Es parròquia. i •— 

Gamarús.—Bé, s(, però-no. encaixa. Eo 
el seu sinó. . _ . , , . . 

Tòtila 11-—S'erra de mig a mig. Passi 
per la Redacció i li bo ílirein a cau d'ore
lla. 

Tanet.—l'n dibuix potseç, anirà. Kto 
altres, illustraran' el coveC -

Ton—Vagi fent. D'aquf trenta anjrs 
potser farà alguna cosa. 

Uandan/ía.—M cove, amb tota enlcm-
nijat. : » , / - . . • • - . • > - - , . 

K. B — l un be! 

T E A T R E e O M i e 
DÍTendres, 3, estrena de l'espectacle d'estiu 
R E Y U E E N F O L · I E S 

iSas ^d'escàndol.—Pcm els ulls grosso» 
nüuè»és un client vell, que, si no... 

/Tl ^rjcador de perits.—\'a do primera 
Pot anar enviant, si la COSÍI pinta com 
ara. 

7'ò/uJ Bord.—No t< suc oi bruc. 
D. M.—Monsoi, però, qui sap ! Ko s'ha 

de perdre mai l'esperança, 
i hoda-soques.—N hi ha que sf i n'hi ha 

que no. Allò del formatge, no ho enten
drien. 

P: tfteria.—Ens han (et patxoca. Sem
bla qlie serem amics. - • 

J i . Rctó.—Encara no som allà on anem. 
Ja en sentirà a parlar. 

U . Èrcès.—Home, li diré: si vinguí» 
amb .bon fi... 

Hei del Suro—Posi's al nostre Hoc. Ho 
faria? No, oi? Doncs, endavant. 

i?ic Roc Ruc.—El «xistOM està ben em
pescat. Ara, allò altre, francament, no 
•é si m'entén... 

Cabut.—Un poema d'en Cabut?—Pri-
"mer mort que conegut. 

Uanon.—Ai, prenda ! Si que ho seniim 
no poder-li donar l'informe que necessila. 
Cregui, que n'estem desconsolats... 
--Uatapuces.—Arri allà, baconot! 

Tres <U copes.—Sí, senyor. Adsrà. 
Clarita.—Doncs no val res. Ho vol mís 

«Id'ílu? 

Ufi' COSTA t <•«»»— MCS, 4$. • si.L·.,::': 

T E A T R E E S P A N Y O L 

EL FILL DEL CARRER 

IDEAL MEOBLEE 
CARRKR GUIJOL. 3 (Plaça Teatre) 

Telèfon U86 A! 
Mootsl amb tols ••• «Tenjos nodarai 
Llits de rnsull : Cambres de buj : Calle-
facció, telèfon particatar, ete. ; Magnlfi-

qsea babitaolonea a 5 peaaelea 

Médicos y Boticarios 
Curiós llibre de sàtires, epigrames 
contes, narracions, elc, recollits per 

MANUEL GIL DE OTO 

De venda a totes les llibreries, al preu de 5 pessetes 

per a passar bones estones, adquiriu t l 

S/'bro de sàtiras 
€pigrames i burles dels millors clàssics 

Un forn en rústega, de 236 pàgines 
J)emaneu-!o a tot arreu, * pessetes 

Augmenta 
les forces 

vitals 

Indispensa
ble als 

esgotats 

Esgotament 
Malalties 

nervioses 
Neurastènii 

Anèmia 

s 

Poderós 
recons-
tituent 



Jucgos Florafcs 
Preciosa novel la de 
Joaquim Belda, Il·lus
trada per üxymel UNA pia. 

IKIEUBLÉE CATALUNA 
EHTRAOA POR ARENAS, 4 
V E S C U D I L L E R S , 65 

HablUclones con lodo el confort moderno *gua corrlonta en 
lodAs habitaclonea Iria y caliento. Caietacclón centrat. «U., «te, 

S U C U R S A L : 
M E U B L E E OLIMPIA Hospital, 107 Entrada : Oaden*. I 

al que presenti CÀPSULES DE SANDALO 
millors que les del Or. PIZÀ, de Barcelona, i 
que curin més aviat totes les malalties urinà
ries. Quaranta quatre anys d'èxit creixent 
PnaJade» tmb JíediJU d'or tn tuto* SxpotlcloDS rom i'bu 
pntcnUL CD/ÇDM ipnndti I ncoatuadtt pu lu Reltla Àet-
ú K I M i t Bitftlim* I UHIOF M i i/n>.-s·s corponeloiií elinll-
Bqiie», nconegusol·ll tnatitgtt tobra tou «la u u tlmílut 
Farmàcia del Pi : Plaça del Pi, 6; Barcelona 

1 princioalt farmàcl·i d'Eapanya i amèHca 

R A S G O S D E I N G E N I O 
d e J A C I f í T O B B N A V H N T H 

Un tom en rústica, portada tricromia, DUES pessetes 

I!fTll·llriUHtUUU».'iruinUIS Ingenios idedss , Hufnorisnnos, Frassuros l t l i r i » i a i B H M H H H B | 

Colección de sus poesías mas alegres y picarescas.—Un tomo en rústica con el retrato del autor, 65 e t» . 

M A I S O N M E U B L E E ( V E R D U R A ) 
Habitacions a 6 ptes. - Bàrbara, 27, Tel. 8221 A.; Bar
celona. • Gran comoditat i saletes de bany. - Telèfon 
privat. - Ascensor. - Contínuament reformat a la mo

derna. - Ventiladors elèctrics 

MONT D'OR MEUBLEE (SUCURSAL V E R D U R A ) 
Gran comoditat. - Habitacions a 6 ptes. • Ventiladors 
elèctrics i saletes de bany. • Telèfon en totes les habi
tacions. • Portal de Santa Madrona, 6 (al costat del 

teatre Circol Barcelonès); Barcelona 

La Educaclón Sexual 
Un volum de més de 300 pàgs., il-ustrat, 3 '50 ptes. 

Es ven s toies les lUbreiies i quioscos 

SSoli L O T I O l s T L . A I D I X J 
i'iiiiic nmel qu •, tenae perjudicar, in&ti lea c*òre* per nbtl» qns siguin 

CARRER DE LA UNIÓ 5 FARMÀCIA 

M É D I C O S Y B O T I C A R I O S 
Curiós llibre de sàtires, contes, epigrames, narracions 

i altres coses. Preu : 5 pessetes 

V U S R1NARIAS i IMPUREZAS I t t» SAN
ARÉ t Sssta 4e «nfrir tnàtiíraeaU in Aiskki enter-
sacades ^racias ai maravlloso iescabrlmlcit· i * 

LOS MEDICAMENTOS DEL OR, SQIVRf 
ton r··oznsDdjMloa l&dlatlnt&ai·n· 

*• por iodoe loa mfrdlco· IJ •« loa oeno 
7 merecen U abaolata aonfiaua» 

l» todoi lo* no* loa U u ueado t a i 
ia4almem«Qte r·eonoo·n QQ« «n ** 
loa arúQÍeo«, dltlallea 7 teuaoea, trat»/ 
iot dnrante maaho tlemm ton todv 
tlM* d* medleamentoa ton reanUld«a 
iulmot o naloa. medlute los líl^Ka-
ntüí-oi ma Mcroa Borni aa tnruoo 
rronto T raítlaalmen»* de ant «nier-
•*»d «dea. t« 11 • • • i • i M-lltl 

YIAB URINARI AS. — Blanor 
Vanaeionea) «n todas tos mant 
(lonea. «rttriNa. proiiotlíu, . 
tUtltit, gata millor, «te., del 
r wisitia. taíimli», sutritit. 
Hi. alatiKa. tsaaitia. /lujoa. «t«., 
aaajti, por trúatou 7 rebeldea.* _ 
atan. aa aoraa pronio j radlealaani 
aaa loa Cimrs » Bociea goira» ' 
rar al aotoa. t'n Inyt·oloooe. ISTX I . 

katlaa, Ma., lan paligrosoa alemprt y «at a«a»«ltaa U 
oraMnala del médlao, 7 nadle aa «altra 4« m tfiíarmndKt 
Í'SO rcanii «ua. na ti *« t u 1H 11 ai 

I M P U B I E A S D» LA RANUSB.—SífiUt (Kirlotlai. ae« 
htrpM. «tcarac «orltocsa «Uacat de la* pltriuu), tn*-

alotaa «aerofulotaa, arilaataa meni, urtitirUcm, tia., totM 
atedaüaa aaa Slenea por aaaaa bamorea, riaiot o iafat̂ '.onae 
Aa la aanffrt. por aróotaaa o rabab!«a qaa «aaa. ta taras 
croaio 7 radtealaíate ton lat Ptcaoau BirraiTivat LR. MÍ-
?oa floivsa. qaa «on la mtdleatlóa deparatlva Idtal 7 per-
tecU. porqce atttan racentraads la aanrra, la renaeraa, 
aamentan lodu 1 M er.írjrtM del organlamo 7 fomenlan la 
salad, reaolvltado aa brava tlempo todaa lat dlttraa, lacaa 
rranoe, fortJnanloB. aapcratlóa da lat mueotat, aalda (M aa-
aallo. Inflamaeloaaa an caaaraJ. alt., qnedando la plcl l is 
pla 7 ro«en«r«d». «1 sabaBo brlHanta 7 toploto, no delanda 
aa al orgaolamo hcaBaa del patado —7i»n. i'ti rra. raitca 

DEBILIDAD K«BVIOriA. — ImpaMacla (falla da vlcot 
tezaal). poiueioata aootumoi. aiparmatorrea 'pérdldat aa-
minalaa). eanaancta manlai, p r̂dida da mamoria. doiof 4» 
eateta, vtfrtitoa, dabiíidod museuiar, faU$m aorporal. 1«n-
blorai. polpitacionai, Iraiioriioa narvitaoa da la aiufar 7 Ic-
daa lat manlfattationat da la Ifauraattala. o acotamlanlc 
narvloao, por arònloaa 7 cabaldaa qaa tean. ta atrau pronM 
7 radlsalmaiita aoa lat Qauiaa ronaciuaa ttL DOCTOS 801-
ral. M4a qaa oa atedleaiaenlo, toa aa allmaato ttaatlal del 
tarebro. nadala 7 lodo al alalama narrioto. Indlttdat aapa-
alalmenla a loa ecoladoa an la Jovaalad por loda tlaaa da 
azaaaoa (vlajot ala afloa). para raaaparar lalaaramenla la-
dat tot faaelonta 7 tootarvar batia la axirama vtjea, tia 
violentar al orgaaitma. al vlffor aazaal pròpia da la adad.— 
—Tn». l'U na. raatca. 1 > • 1 1 • • • *a 11 ta 
AGENT! IXCLDBITO1 MU» i t Jeti Fídal v Cldsi. 9. tK 0. 
Moasada. II , Baraaloaa.—TINTA 1 raraia.·tt Stteid, Kua-
bla de laa riorat. 14; Farmaeia Oélarl, aalt Frlotata, T. 7 
aa laa priotlpalta farmatlaa da BipaUa. Forlaeal 7 Amérita. 

Galcetlnes reforzados 
. - i - ! DO tolt pit, UbrteUBt itr l à rgo . — u 
remi de lot'sitslcm: UiTiCAS&AS RÀTID, t 
U prlmen *tlflli± P. — Clwict de viu arlnulu 
ItTtje « inigtcUB-1 pm ditpiiés dil tela «mal 
L A M U N D I A L : E S P A L T E R , 6 

(entre San Pablt y Beate* Oriol) 

•? A D W J *" sars radieibMEt aab al (7 U V A 
» H n fs M anhfaREco oaaabfaiKO ^ U n l h 

I M U la datapacUitr, aa 10 mlnoU. Da veí d»; Coarta de ('Aatllt. M 
Centres d'Bapeeiaca 

Casa dedicada a la venda de gomes hi
gièniques alemanyes de 1-s millors 
marques. — Sense rival. — Provcu-!es I 
us convcncercu. — Mata-cabres en po's 

50 cèntims capsa 

S a n t R a m o n , \ - B A l · l C E L O ^ A 



i6 
P A P I J 

—Què et sembla, noi, del darrera? 
—Deliciós! 


